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” En el registro de escrituras públicas a su cargo, en ejercicio de las atribucioneg que le

A confiere el artículo 18 de la Ley Notarial, sírvase protocolizar los documentos'pup se

detallan a continuación y cuyo original se adjunta a esta petición:  LL. Licencia de negocios de la compañía SUMEC Complete Equipment £: Engineering

Co. Ltd.

2. Estatutos de SUMEC Complete Equipment €: Engineering Co. Ltd.

3. Enmienda de los Estatutos de SUMEC Complete Equipment £: Engineering Co. Ltd.

(reformade estatutos — aumento de capital social de la compañía). *

4. Resolucióndela junta directiva de SUMEC Complete Equipment 8: Engineering Co.

Etd., con la aprobación para el establecimiento de una sucursal en el Distrito

Metropolitano de Quito y nombramiento de apoderado especial.

5. Solicitud de certificación de existencia, constitución legal y funcionamiento de la

compañía SUMEC Complete Equipment 8: Engineering Co. Ltd., otorgado en la

oficina consultar del Ecuador en Shanghai.

Se servirá conferirme tres (3) copias del documento protocolizado.

   b. Caflos David Coello Jácome.

Mat. 17 - 2012 - 329 F.A.
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  OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI tAinicteto
de Relaciones Exterit

República del Ecuador

SOLICITUD DE CERTIFICACION

Yo, YONGCHUAN JIN, de nacionalidad CHINA, de estado civil Casado, Pasaporte número PE0552253,
con domicilio en Piso 12, No.198, Carretera de Changjiang, Municipio de Nanjing-CHINA, que ostento el
cargo de Representante Legal en la compañía: "SUMEC Complete Equipment 8: Engineering Co, Ltd",
solicito la Certificación de Existencia, Constitución Legal y Funcionamiento de la Compañía
cuyos datos son: Nombre o razón social: "SUMEC Complete Equipment 8 Engineering Co, Ltd",
nacionalidad: China, fecha de constitución: 26 de Diciembre de 1997, número de registro: Código
Unificado de Crédito Social 913200001347802257, ha registrado como período de operación: 26 de
Diciembre de 1997, domicilio legal: Piso 12, No.198, Carretera de Changjiang, Municipio de Nanjing,

actividad: Venta al por mayor de productos químicos peligrosos (Se opera dentro del ámbito de la
licencia.), auto-gestión, agencia de negocios de importación y exportación de las maquinarias, equipos
completos de todas las clases y los materiales de construcción, y otras mercancías y tecnologías;

operación de negocios de comercio de procesamiento con materias primas importadas y * comercio
exterior con el diseño, los materiales y componentes importados y el comercio de compensación”;
operación de comercio contrario y comercio de reexportación, comercio de importación de vehículos de
segunda mano, importación y exportación de alcohol, venta de productos mecánicos así como sus
componentes, productos eléctricos así como sus” componentes, instrumentaciones así como sus
componentes, los productos de tubería así como sus accesorios, materiales de acero, productos de

industria química (excepto productos químicos peligrosos y productos tóxicos fáciles de producir),
materiales y productos de metal, venta e instalación de los cables de comunicación, sistema de tubería
de petróleo, industria química, gas, suministro de agua, desagúe de agua, provisión de calor y las
maquinarias y equipos de todas las clases, consultoría y diseño de artículos de obras, obras de
instalación de equipos mecánicos y eléctricos, obras municipales, obras de protección de medio
ambiente, contratación de obras en el exterior. (Los artículos que necesitan la aprobación según la ley,
no pueden operarse hasta la aprobación de la autoridad pertinente), y cuyo representante legal es
YONGCHUAN JIN. Con este propósito, presento los siguientes documentos de respaldo: 1.- Licencia del
Negocio; 2.- Carta de Aceptación como Apoderado General señor: Jiang Yunfeng; 3.-Poder General

Indefinido a favor de: Jiang Yunfeng como Apoderado General de la Compañia en Ecuador; 4.-

Certificado de Identidad de Representante Legal Jin Yongchuan; 5.-Estatutos de la Empresa
(Modificados en 27 de Enero de 2014; 6.-Enmienda de los Estatutos de Sumec Complete Equipment €
Engineering Co, Ltd; 7.- Sumec Complete Equipment € Engineering Co, Ltd-Resolución de la Junta

Directiva; 8.- Certificado de Registros Ilegales y Penales de Jiang Yunfeng, y declaro, bajo juramento,
que los datos proporcinados son verídicos. Para constancia, firmo al pie, en presencia de la señora:
KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADOR,en esta ciudad, el 9 de febrero de

Et

YONGCHUAN JIN

USO OFICIAL    
  

 

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIONAMIENT:
COMPAÑIA Nro. 1/2017 l,

Quien suscribe certifica, sobre la base de la información proporcionada por el solicitante
documentos de respaldo presentados en este Consulado General del Ecuador en Shanghai-R.P.Chin
de conformidad con las disposiciones de la Ley de Compañías y la Resolución de la Superintendengía de
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igualmente que la compañía en referencia se encuentra a la fecha operando en
actividades están conforme a su objetivo social.

Para constancia se firma el presente certificado en la ciudad de SHANGHAI, CHINA,el $

2017. .

A

[ebresdo”  

KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA
CONSUL DEL ECUADOR.

Arancel Consular: 111 14.1
Valor: $700,00
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SUMEC Complete Equipment $ Engineering Co., Ltd.

Resolución de la Junta Directiva

     

 

  enero de 2017 en la Sala de reuniones situada en el centro del Piso 12 del carl —

SUMECdeNanjing.

Participantes: Sr. Jin Yongchuan, Presidente de la Junta Directiva; Sr. Cai Jibd

Director; Sr. Zhang Geling, Director; Sr. Wang Aiming, Director

Con la participación de cuatro directores, la preseute reunión de la Junta Directiva

cumple con los requisitos de procedimiento. El Presidente de la Junta Directiva Sr. Jin

Yongchuan preside los temas siguientes:

Temas

l. Registrar y establecer la sucursal en el Municipio de Quito de la República del

Ecuador;

2. Designar al representante autorizado de la sucursal en Ecuador;

3. Capital operado de la sucursal en Ecuador;

4. Los participantes aprueban la presente resolución mediante la votación secreta.

l. Registrar y establecer la sucursal en el Municipio de Quito de la República del

Ecuador;

Para facilitar el seguimiento de los proyectos en Ecuador, fortalecer las actividades de

desarrollo y operación en Ecuador, es necesario registrar y establecer la sucursal en

Ecuador, siendo favorable a la existencia de SUMEC Complete Equipment $e

Engineering Co., Ltd. en esta región. Por lo tanto se propone aprobar el registro y el

    

   

establecimiento de la sucursal en el Municipio de Quito. La denominación registrada

de la sucursal es “SUMEC Complete Equipment $ Engineering Co., Ltd. Sucursal

Ecuador”

La propuesta antedicha es aprobada por los participantes mediante la votación secreta,

2. Designar al representante autorizado de la sucursal en Ecuador

El presidente de la Junta Directiva propone designar al Sr. Jiang Yunfeng, Nero é  
AlPasaporte: PE0123765, de nacionalidad china, como representante de la sucursal,   
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que en calidad de representante legal, implemente todos los actos de gestión de

contratos y los negocios diarios de la sucursal en el ámbito de autorización:

. Quedar facultado plenamente para comparecer en los tribunales y cualquier otra

autoridad nacional o privada en el territorio de Ecuador;

Contar con derechos suficientes para implementar todo tipo de los actos jurídicos

y las obligaciones de contrato en el territorio de Ecuador, incluyendo los derechos

previstos por los Artículos 44 y 45 de la Ley de Adquisición Pública de Ecuador;

Obtenerlicencia, inversión extranjera en Ecuadory tratar las deudas directas de la

compañía, incluso implementar el Artículo 415 de la Ley de Sociedades, así como

la negociación del contrato ;

Corresponder e implementar los negocios de la compañía.

La propuesta antedicha es aprobada porlos participantes mediante la votación secreta.

3 . Capital operado de la sucursal en Ecuador

Según los requisitos legales sobre el registro de la sucursal en Ecuador, se propone

que el capital operado es 15,000 dólares americanos(quince mil dólares americanos),

y es depositado en la institución financiera de Ecuador.

La propuesta antedicha es aprobada por los participantes mediante la votación secreta.

4. Los participantes aprueban la presente resolución mediante la votación secreta.

El Presidente de la Junta Directiva suspende la reunión 1 hora para preparar el acta de

resolución, y leer el acta de resolución. Los miembros participantes de la Junta

Directiva quienes tienen el derecho de votación aprueban la presente resolución

mediante la votación secreta.

A 16:30 el Presidente de la Junta Directiva declara la reunión clausurada.

(Las firmas están en la página siguiente)
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Jin Yongchuan

Presidente de la Junta Directiva

Cai Jibo

Director Cai Jibo(firma)

Zhang Geling

Director Zhang Geling(firma)

Wang Aiming

Director Wang Aiming(firma)

Jin Yongchuan(firma)
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Enmienda de los Estatutos de SUMEC Complete Equipment $: Engineering Co., Ltd,

(Modificada el 27 de enero de 2015)

Según el espíritu de la reunión de la Asamblea de los Accionistas de la compañía del

27 de enero de 2015, se modificación los estatutos sociales a continuación:

Artículo 10 El capital registrado de la Empresa es de 72.000.000 RMB.

Artículo 14 El modo de aportación e importe de aportación del accionista de la

Empresaes:

1. SUMEC Group Corporation, con aportación de capital de 25.200.000 yuanes, en

forma de dinero invertido, que representa el 35% del capital social, y paga el

capital antes del 2 de marzo de 2015.

2. Comité sindical de SUMEC Group Corporation, con aportación de capital de

31.176.000 yuanes, en forma de dinero invertido, que representa el 43.3% del

capital'social, y paga el capital antes del 2 de marzo de 2015.

3. Jin Yongchuan, con aportación de capital de 5.760.000 yuanes, en forma de

dinero invertido, que representa el 8% del capital social, y paga el capital antes del

2 de marzo de 2015.

4. Wang Aíming, con aportación de capital de 3.456.000 yuanes, en forma de dinero

invertido, que representa el 4.8% del capital social, y paga el capital antes del 2 de

marzo de 2015.

5. Tang Biao, con aportación de capital de 2.808,000 yuanes, en forma de dinero

invertido, que representa el 3.9% del capital social, y paga el capital antes del 2 de

marzo de 2015.

6. Li Yonggian, con aportación de capital de 3.600.000 yuanes, en forma de dinero

invertido, que representa el 5% del capital social, y paga el capital antes del 2 de

marzo de 2015.

(No hay texto a continuación, la firma del representante legal está en la página

siguiente)

Página1

 

      

 



  

    

Página de Firma:Jin Yongchuan(firma)

(Sello: SUMEC Complete Equipment $: Engineering Co., Ltd.)

Página 2
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Solicitante: SUMEC Complete Equipment € Engineering Co., Ltd.,

Localidad: Piso 12, N” 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 de julio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592.

Materia: la fotocopia corresponde al documento original

Por la presente doy fe de que la precedente fotocopia corresponde al

documento original de Enmienda de los Estatutos de SUMEC Complete

Equipment d Engineering Co., Ltd.. Y el contenido de la traducción.

española adjunta con la precedente fotocopia corresponde al contenido

del documento original chino.

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjing

Provincia de Jiangsu (sello),

R. P. China

Expedida el 16 de enero de 2047

109249349  
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REPÚBLICA DELECUADOR deelecianesEsto

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAL y Movida Humor

  

LEGALIZACIÓN DEFIRMA N* 102/2017

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORen la Ciudad de
SHANGHA!, CHINA,certífica que la firma de ZHENG YU, DIRECTOR DE OFICINA DE ASUNTOS
EXTERIORESDE JIANGSU que aparece en este documento original, es la misma que consta en los
registros de este Consulado porlo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documento de fé
pública en el Ecuador, aclarando quela autenticación precedente no prejuzga al contenido o la forma del
documento legalizado.

SHANGHAI, 6 de Febrero del 2017 -

e . . -

KARINAatoleHERRERA .
CONSUL DEL ECUADOR o

cel Consular: 111 15.7

Valor: US$ 50,00

LEG=<<3>> <<SHANGHAI>> <<A-808198>>

Legalización de firma en otros documentos (personasjurídicas)

presente Autenticación no se refiere al costenido
1 presente documento, sobre cuyo texto no asume

responsabilidad alguna este Consulado).
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   SUMEC Complete Equipment 8. Engineering Co., Ltd.

Estatutos

(Modificados en 27 de enero de 2014)

Capítulo I

Artículo 1 Para satisfacer las necesidades de establecer un sistema empresarial

moderno, normalizar la organización y el comportamiento de la Empresa y garantizar los

intereses legítimos de la Empresa, los accionistas y los acreedores, se establece los

presentes Estatutos de acuerdo'con lo dispuesto de la Ley Empresarial de la República

Popular de China y Reglamento del Registro de la Empresa de la República Popular de

China.

Artículo 2 La presente Empresa (en lo sucesivo, la "Empresa”) lleva a cabo

actividades comerciales de conformidad con las leyes; los reglamentos y los estatutos,

con la orientación de las políticas macroeconómicas nacionales.

Artículo 3 Tareas y objetivo principales de la Empresa son: Á través del uso racional y

eficiente de la propiedad de la empresa de los accionistas, se crean los mejores

beneficios económicos, con el propósito de desarrollar la economía y pagar el impuesto

para el Estado, crearlos retornos de inversión para los accionistas.

Artículo 4 La Empresa se registra por la aprobación del la autoridad de registro

según lo establecido en la ley, y obtiene la calificación de persona jurídica.

Artículo 5 Período de funcionamiento de la Empresa: a largo plazo de, a partir de la

fechadela creación de la empresa.

Artículo 6 Los accionistas asumen las responsabilidades limitadas al capital aportado,

la empresa es responsable de sus deudas con todos sus activos.

Capítulo Il! Denominación y dirección de la Empresa

Artículo 7 Denominación de la Empresa: SUMEC Complete Equipment 8

Engineering Co., Ltd.
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Artículo 9 Alcance de operación de la Empresa:

Proyecto de gestión de permisos: Venta al por mayor de p du os quimitb
- . Na E.

peligrosos (enumerados en el permiso de operación). NL

Proyecto de gestión general: Auto-operación y agencia de varios tipos de maquinark

y equipamiento completo, importación y exportación de materiales de construcción y

otros bienes y tecnología; Operación de procesamiento de materiales importados y

servicio de "procesamiento de material, procesamiento de muestra, montaje de los

componentes y comercio de compensación"; Comercio de compensación y comercio de

reexportación. Ventas de productos y accesorios mecánicos y eléctricos, productos

eléctricos y accesorios, productos de instrumentación y accesorios, accesorios de tubería

y accesorios de tubería, materiales de acero; Ventas, la colocación y la instalación de

sistemas de tuberias y diversos tipos de maquinaria y equipo de líneas de comunicación,

petróleo, químicos, gas, abastecimiento de agua, drenaje, calefacción, etc. Construcción

de ingeniería de instalación de equipos mecánicos y eléctricos, ingeniería municipal,

ingeniería ambiental; Importación y exportación de vehículos usados, proyectos

contratados extranjeras.*

Capítulo IV Capital registrado de la Empresa

Artículo 10 El capital registrado de la Empresa es de 60.000.000 RMB.

Artículo 11 El capital registrado de la Empresa es el importe de aportación suscrito

por todos los accionistas.

Capítulo V Denominación o nombredel accionista, dirección,

importe de aportación y modo de aportación

Artículo 12 Denominación o nombredel accionista de la Empresa:

1. No. de registro de SUMEC Group Corporation, dirección: No. 198 de ruta

Changjiang, Nanjing, representante legal: Cai Jibo
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2. Comité sindical de SUMEC Group Corporation, No. de registro (S.6) F.Z.Z.
No.01139, dirección: No. 198 de ruta Changjiang, Nanjing, representante legal: Zhang
Geling"

3. Jin Yongchuan, No. de identificación: 321102196807160592, dirección: Sala 401,
No, de 27, Edificio 8, Pueblo Youfuxin, Distrito Baixia, Nanjing. con

4. Wang Alming, No. de identificación: 20103700227201,, dirección: No. 2, Sipailou,
Distrito Xuanwu, Nanjing.

5. Tang Bíao, No. de identificación: 320102670307281, dirección: Sala 609, Edificio
11, Pueble Tiantanxin, Distrito Baixia, Nanjing.

6. Li Yonggian, No. de identificación: 321102196904110458, dirección: Sala 206,
Edificio 4 de Huangpuhuayuan, Nanjing.

Artículo 13 La cantidad de accionistas de la Empresa cumple con lo dispuesto en la
ley (Ley Empresarial).

Artículo 14 El modo de aportación e importe de aportación del accionista de la -
Empresa es:

1. SUMEC Group Corporation, con aportación de capital de 21.000.000 yuanes, en
forma de dinero invertido, que representa el 35% del capital social.

2. Comité sindical de SUMEC Group Corporation, con aportación de capital de
25.860.000 yuanes, en forma de dinero invertido y aportación cesionaria, que representa
el 43,1% del capital social.

3. Jin Yongchuan, con aportación de capital de 4.800.000 yuanes, en forma de dinero
invertido y aportación cesionaría, que representa el 8 % del capital social.

4. Wang Aiming, con aportación de capital de 2.880.000 yuanes, en forma de dinero
invertido y aportación cesionaria, que representa el 4,8 % del capital social,
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Artículo 16 La Empresa puede aumentar el capital social en caso de una de lab

«siguientes circunstancias: :

: (1) Los accionistas incrementan la inversión;

(11) La Empresa obtiene las ganancias;

(U) Se necesita aumentarel capital social por otras razones.

Artículo 17 Cuando la Empresa necesita reducir su capital social, debe preparar un

balance general y lista de propiedades, y notifica a los acreedores dentro de diez días a

partir de la fechade la resolución de reducción de su capital social, publica en el periódico

dentro de veinte días. el acreedortiene derecho a exigir a la empresa a pagar las deudas

o proporcionar garantías correspondientes dentro de veinte días a partir de la fecha de

recepción de la notificación, dentro de noventa días sin recepción dela notificación.

Artículo 18 El capital social después de reducción del capital no puede serinferior al

importe mínimo dispuesto en la Ley Empresarial.

Capítulo VI Derechos y obligaciones de accionistas

Artículo 19 Los accionistas tienen derecho legal a los siguientes derechos:

(I) Obtenerlos dividendos de acuerdo con la proporción de inversión;

(11) Tenerprioridad de comprar el aporte de capital transferido por otros accionistas;

(11) Tener derecho a la prioridad de suscripción cuando la Empresa aumenta su

capital; - :
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(IV) Los accionistas tienen derecho a asistir a la Junta General de Accionistas, a

ejercer derechos de voto en proporción a la inversión, a nombrar o elegir o ser elegidos

como director o supervisor de la Empresa;

(v) Transferir su aportación de capital de conformidad con lo dispuesto dela ley y los

estatutos;

(VI) Revisar los estatutos sociales, los registros de la junta de accionista y los

informes financieros y contables, supervisar las operaciones de producción de la

empresa y la gestión financiera, y hacer las recomendaciones o preguntas;

(VII) Los accionistas tienen derecho a exigir al grupo deliquidación de la Empresa a

distribuir la propiedad restante después de que se pagan las deudas de acuerdo con la

proporción de aportación, de conformidad de la ley;

(vil) Otros derechos establecidos enlas leyes y reglamentos.

Artículo 20 Obligaciones de los accionistas:

(D) Cumplir con los estatutos sociales;

(10 Pagar la contribución completa de acuerdo con la forma acordada en tiempo;

(UN Asumirel riesgo de responsabilidad por coeficiente de financiación;

(IV) Otras obligaciones establecidas en las leyes y reglamentos y los estatutos

sociales,

Artículo 21 Después de la creación de la Empresa, se debe emitir un certificado de

aportación con sello de la Empresa a los accionistas. El certificado de aportación incluirá

los siguientes elementos: Nombre de la Empresa, fecha de registro de la Empresa,

capital social de la Empresa, denominación o nombre del accionista, aportación y su

fecha, No. de certificado de aportación y fecha de emisión.

Artículo 22 La Empresa prepara la lista de los accionistas, en la cual se registra el

siguiente:

(1 Denominación o nombre y dirección del accionista;

(1) Importe de aportación;

(UIT) No. de certificado de aportación.
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accionista que ha pagado su aportación capital suscritó completo..

Capítulo VI Condiciones de transferencia de aportació

accionista '

 

accionistas. Si el accionista de persona física transfiere su aportación, se aplica al artículó

26 delos estatutos.

Artículo 25 Si el accionista transfiere su aportación a otras personas que fio sean

accionistas, debe ser aprobado por una mayoría de todos los accionistas, el accionista,

que no está de acuerdo con la transferencia, deberá comprar el aporte de capital de la

transferencia, si no compra, si considera que el accionista acuerda con la transferencia.

Artículo 26 No podrán prometer y donarlas acciones poseídas porel accionista de

personafísica, la transferencia de las accionesdel accionista de personafísica se realiza

de conformidad con Prácticas de contratación y de gestión de acciones de los empleados

internos de SUMEC Group Corporation y sus filiales.

" Capítulo VII Junta General de Accionistas

Artículo 27 La Junta General de Accionistas está compuesta por todos los

accionistas, es la autoridad del poder de la Empresa.

Artículo 28 La Junta General de Accionistas ejecuta las siguientes funciones y

poderes:

1. Determinarlas políticas de gestión y los planes de inversión de la Empresa;

2. Designary sustituir los supervisores;

3. Considerar y aprobarel informe de la Junta Directiva;

4. Considerar y aprobarel informe dela Junta de Supervisores;

5. Considerar y aprobar el presupuesto financiero anual y el programa de cuenta

definitiva anual de la empresa;

6. Considerar y aprobarel programadedistribución de utilidadesy la planificación de

recuperación de las pérdidas;

7. Hacer la resolución sobre el aumento o la disminución del capital social de la

: : Empresa;
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8. Hacerla resolución sobre emisión de bonos corporativos;

9. Hacerla resolución sobre la transferencia del accionista a los otros que no sean

accionistas;

10. Hacerla resolución sobre la fusión, escisión, disolución, liquidación O cambio de

forma de la Empresa;

11. Modificarlos estatutos de la Empresa

Artículo 29 Cuando La Junta General de Accionistas hace la resolución sobre el

aumentoo la disminución del capital social de la Empresa, la resolución de la fusión,

escisión, disolución, liquidación o cambio de forma y modifica los estatutos de la Empresa,

debe ser aprobado por los accionistas que representen dos tercios de los derechos de

voto,

Artículo 30 Cuando La Junta General de Accionistas realiza la resolución de otros

asuntos, debe ser aprobado porlos accionistas que representen la mitad de los derechos

de voto

Artículo 31 En la reunión de la Junta General de Accionistas, los accionistas ejercen

el derecho de voto de acuerdo con la proporción de inversión.

Artículo 32 La reunión de Junta General de Accionistas se divide en reunión ordinaria

y reunión extraoidinaria. Si se convoca la reunión de Junta General de Accionistas, se

informa a todos los accionistas antes de los 5 días de reunión. La reunión ordinaria se

convoca una vez al medio año. Si los accionistas que representan más de una décima

parte de los derechos de voto, los directores que representan más de un tercio de los

derechos de voto y la Junta de Supervisores proponen a convocar la reunión

extraordinaria, se convocará una reunión extraordinaria. Los accionistas puedenasistir a

la reunión, también pueden encargar a otra persona a asistir a la reunión por escrito, que

ejerce las facultades expresadas en el poder

Artículo 33 La primera reunión de Junta General de Accionistas será convocada y

presidida por el accionista con mayor contribución. En otros casos, la reunión de Junta

General de Accionistas es convocada por la Junta Directiva, y 5 presidida por el

presidente; Si el presidente no puede desempeñar sus funciones y poderes porrazones

especiales, los directores recomiendan conjuntamente un director para presidirla.
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Capítulo IX Junta Directiva

 

Artículo 35 La Empresa establece la Junta Directiva, los" directores son designados

por accionistas y elegidos, la Junta Diréctiva es responsable de la Junta General ae

Accionistas

Artículo 36La Junta Directiva ejerce las funciones y poderes:

1. Convocarla reunión de la Junta General de Accionistas, hacer el reporte de trabajo a la

Junta General de Accionistas;

2. Realizar las resoluciones de la Junta General de Accionistas;

3. Determinar las políticas de operación y los planes de inversión de la Empresa;

4. Desarrollar el plan de presupuesto y el plan de cuenta definitiva financiero anual de la

Empresa;

5. Desarrollar el programa de distribución de utilidades y la planificación de recuperación

de las pérdidas;

6, Desarrollar el programa del aumento o disminución del capital social de la Empresa el

programade emisión de bonos de la Empresa;

7. Desarrollar el programa dela fusión, escisión, disolución, liquidación o cambio de la

Empresa;

8. Decidir ta estructura de gestión interna de la Empresa;

9. Nombrar o destituir a los administradores y su remuneración, nombrar o destituir al

subgerente general y director financiero y su remuneración de acuerdo con la nominación

de gerente general;

10. Desarrollar el sistema de gestión básico de la Empresa;

11. Desarrollar la propuesta de modificación de los estatutos de la Empresa;

12. Desarrollar la propuesta de emisión de bonosdela Empresa;

Artículo 37 La Junta Directiva está compuesta por 5 personas, de los cuales SUMEC

Group Corporation designa 2 directores, Comité sindical de SUMEC Group Corporation

designa 1 director, los otros 2 directores son elegidos o reemplazados por los propios

accionistas de persona física.
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Artículo 38 El presidente de la Junta Directiva debe emitir una notificación por escrito

“para'convocarla reunión dentro de los cincodías antes dela reunión. Los directores que

representan más de uun tercio de los derechos de voto pueden convocarla reunión de la

Junta Directiva.

Artículo 39 Pára votación sobre la Tésólución de Junta Directiva, una personatiene

un voto. El miembro legal para la asistencia a la reunión de la Junta Directiva es de dos

tercios de todos los directores. "Cuando la Junta Directiva realiza la resolución de los

asuntos a votar, debe ser aprobado porlos directores que representen la mitad de los

derechosde voto

Artículo 40 Cuando el director no pueda asistir a la reunión de la Junta Directiva por

alguna razón, puede designar por escrito un agente para asistir, debe aclararel alcance

de lá autorización en el poder.

Artículo 41 La Junta Directiva hace las actas de reunión para las decisiones de los

asuntos discutidos, los director es que asistan a la reunión deberán firmar en las actas de

reunión.

Artículo 42 La Empresa establece el gerente general, nombrado o destituido porla

Junta Directiva. El gerente general es responsable de la Junta Directiva, y el gerente.

general puede asistir a las reuniones de Junta Directiva.

Artículo 43 El gerente general ejerce las funciones y poderes:

1. Presidir la gestión de la producción y operación, organizar y ejecutar los acuerdos

de la Junta Directiva de la Empresa;

2. Organizar y ejecutar los planes anuales de negocios y programas de inversión;

3, Desarrollar el programa de la estructura de organización de gestión interna de la

- Empresa;

4. Desarrollar la estructura de gestión interna de la Empresa;

* 5, Desarrollar normas y reglamentos específicos de la Empresa;

o 6: Nombrar o destituir al subgerente general y director financiero;

7. Nombraro destituir el personal de gestión responsable no nombrado o destituido

porla Junta Directiva.
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Artículo 44 Director y gerente general se ajustará a las disposiciones pertinentes de

la Ley Empresarial: o o . or e del

   

  

  

Capítulo X Junta de Supervisores |

Artículo 45 La Empresa “establece la Junta de Supervisores, Comp

“supervisores. Entre ellos, la proporción de supervisor representante delo

accionistas se designa por los accionistas, el supervisor representante del empleado €$

elegido por los empleados. :

La Junta de Supervisores protege los intereses de los accionistas y los intereses de los

empleados de la Empresa. Y se establece un presidente, generado porla elección de

más de la mitad de todos los supervisores. Las resoluciones de la Junta de Supervisores

son válidas despuésde la aprobación de todos los supervisores.

Artículo 46 La Junta de Supervisores ejerce las siguientes funciones y poderes:

1. Comprobar la financiera de la empresa;

2. Supervisar las administraciones y. las funciones ejecutivas de directores y

administradores superiores cuando los directores y administradores superiores violan las

leyes, reglamentos administrativosy los estatutos de la sociedad o según la decisión de

los accionistas.

3. Cuando las acciones de los directores y administradores superiores perjudican los

intereses de la empresa, se requiere las acciones de los directores y administradores a

corregirse.. :

4. Proponer a convocarlas reuniones extraordinarias de la Junta de Accionista,

Artículo 47 La duración del cargo de supervisores es de tres años, una.vez expirado

el plazo, se puede renovar por el nombramiento. El supervisor puede asistir a las

reuniones de la Junta Directiva.

Artículo 48 El supervisor se ajustará a las disposiciones pertinentes de la Ley

. Empresarial.

Capítulo XI Representante legal de la Empresa

Artículo 49 Presidente de la Junta Directiva es el representante legal de la Empresa,

-'elegido por la Junta Directiva, la duración del cargo es de tres años, una vez expirado el

“plazo, se puede renovar por el nombramiento.
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-> Artículo 50 El presidente de la Junta Directiva ejerce las siguientes funciones y
poderes: . -

1. Presidir la reunión de la Junta General de Accionistas, convocar y presidir la

-reunión de la Junta Directiva de la Empresa;

2. Examinar la implementación de la reunión de la Junta General de Accionistas y de

la Junta Directiva, e informar a la Junta Directiva;

3. Firmar los documentos pertinentes en nombre de la Empresa;

4. En caso de emergencia de la guerray los desastres naturales, etc., ejercer los

derechos de adjudicación especial y disposición de los asuntos de la empresa, pero tal

adjudicación y disposición deberán cumplir con los intereses de la Empresa,y luego

informara la Junta Directiva y los accionistas;

5. Nominar candidatos del gerente general, y presentarlo a la Junta Directiva parael

nombramiento y remoción.;

6. Otras funciones y poderes establecidas porla Junta General de Accionistas.

Capítulo XII Sistema de la distribución de resultados,de la

contabilidad financiera y de los empleados

Artículo 51 La empresa funda y completa el sistema interno de contabilidad y de

auditoría de conformidad con las disposiciones de las leyes, reglamentos administrativos

y normasdelas autoridades financieras del Consejo de Estado

Artículo 52 El sistema de contabilidad de la empresa usa el calendario solar, es decir

desdeel1 de enero hasta el 31 de diciembre en calendario solar es un añofiscal según lo

dispuesto en la Ley Empresarial. La empresa deberá elaborar informesfinancierosal final

de cada año fiscal, examinadoy verificado de acuerdo con la ley, los presenta a todos los

accionistas dentro de los 15 días.

informes financieros incluyen los siguientes estadosy listas adjuntas:

(D Balance general

(11) Estado de Resultados

(11) Estadode flujos de efectivo
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(IV) Declaración dé situación financiera

* (V) Lista de distribución de utilidades

Artículo 83 Cuando se distribuye las ganancias después “de impue: e

año,la Empresa debe extraer el 10% de las ganancias en el fondo lega e

Cuandoel fondo legal de acumulación llega al 50% delcapital social; no lo traia >
ti

 

Si el fondo legal de acumulación no es suficiente para compensarlas pérdidas $

años anteriores,antes de extraerel fondo legal de acumulación de acuerdo con el párralf

anterior, en primer lugar se utilizará los beneficios en ese año para compensar|

pérdidas. : :

    

S

 

Después deque la Empresa extrae el fondo legal de acumulación, por la resolución

de la Junta General de Accionistas, se puede extraer cualquier fondo legal de

acumulación. Después de que la Empresa compensa las pérdidas y extrae el fondo legal

de acumulación, el beneficio restante se distribuye de acuerdo con la proporción de

inversión de los accionistas. : :

Artículo 54 El fondo legal de acumulación se utiliza para compensarlas pérdidas,

expandir las operaciones o aumentarel capital social de la Empresa.

Artículo 55 Departamento financiero de la Empresa es responsable de el oficial

financiero, la Empresa establece 1-2 responsables financieros, designados porla Junta

General de Accionistas.

Artículo 56 La empresa cumple con las leyes y reglamentos laborales nacionales

pertinentes, lleva a cabo el sistema de contratos para los empleados.

Artículo 57 La Empresa ejecuta los reglamentos y políticas sobre los salarios y los

beneficios, fa protección del trabajo de producción segura y el seguro de trabajo emitidos

por el Estado. La Empresa investiga y decide las cuestiones relativas a los intereses

inmediatos de los trabajadores, se debe escuchar las opiniones de antelación del

sindicato y de los trabajadores, e invita a los sindicatos o los trabajadores para participar,
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   disolución y de laEmpresa”. -. >

o Artículo 58 Si la empresa tiene una de las siguientes situaciones, puedeser-isuélto

e liquidado: os

1. Los accionistas deciden disolver.

2. Debidoa la fusión o división dela empresa, se necesita disolver. :

-3. La Empresa no puede pagarlas deudas vencidas, es declarado en quiebra;

4. En violación delas leyés, reglamentos administrativos, se ordena cerrar o revocar.

Artículo 59 Si la Empresa se disuelve de conformidad con la cláusula anterior 1 y 2,

se debe componerel grupo de liquidación compuesto por los accionistas dentro de los 15

días después de la decisión. Si la Empresa se disuelve de conformidad con la cláusula

anterior 4, las autoridades pertinentes organizan los accionistas oO autoridades

competentes a formar el grupo deliquidación profesional pararealizarla liquidación.

Artículo 60 El grupodeliquidación ejerce las funciones y poderes en la liquidación:

1. Liquidar los activos de la empresa, y preparar un balance general y un inventario

de los bienes;

2. Desarrollar un plan de liquidación, informara la Junta General de Accionistas o la

autoridad competente para la aprobación;

3. Avisar a los acreedores dentro de diez días desde la fecha de creación, y publicar

enel periódico dentro de los sesenta días;

4. Manejary liquidar los asuntos pendientes de la Empresa;

5. Pagar los impuestos adeudados;

6. Liquidar el derecho de crédito y la deuda de la Empresa;

7. Manejar los bienes sobrantes después de pagar las deudas sociales;

8. Representar la Empresa a participar en los procedimientosciviles;

9. Solicitar al tribunal popular de declaración de quiebra si encuentra que el activo

social es insuficiente para las deudas de la Empresa.
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liquidaciónp:Paga enel siguiente orden:

1. Gastos de liquidación;

:2. Salarios y los gástos de seguro de los empleados;

3, Impuestos adeudados;

á. Deudas de la Empresa *

Los bienes restantes después de pago en conformidad con el párrafo anterior,

puedenserdistribuidos de acuerdo ala proporción de las inversiones:de los accionistas.

Artículo 62 Después del cierre dela liquidación de90 días, el grupo deliquidación

deberá preparar un informe deliquidación, informa a la Junta General de accionistas para

la aprobación, y lo presenta a la autoridad de registro de la empresa dentro de 30 días a

partir del cierre dela liquidación, para solicitar la cancelación de la inscripción de la

empresa, y anuncia que la Empresa termina.

Capítulo XIV Otros asuntos considerados necesarios porlos

accionistas

Artículo 63 Los empleados de la Empresa organizan los sindicatos y desarrollan las

actividades sindicales de acuerdo con los reglamentos pertinentes, para proteger los

derechos legítimos de los trabajadores. La Empresa proporciona las condiciones

necesarias para las actividades de los sindicatos.

Artículo 64 Cuando la Empresa decide las principales cuestiones de producción y

operación y las reglas y regulaciones importantes, se debe escuchar las opiniones y

sugerencias de los sindicatos y los trabajadores.

Artículo 65 Serealiza las actividades del Partido Comunista de China en la Empresa

según la Constitución del Partido Comunista de China.

Artículo 66 De conformidad conel artículo XIV de la Ley de Sociedades, que permite

a las empresas establecer sucursales nacionales y extranjeras. Establecer una sucursal,

debensolicitar a la autoridadde registro de la empresa para su registro y obtener una

licencia comercial.
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Capítulo XV Suplementarios

 

- Artículo 67 Si la modificación de los estatutos sociales es relacionada con el cambio

de registro, se debe regisirar el cambio ante la autoridad de registro de la empresa

original dentro del un periodo de tiempo predeterminado. en Normas de registro. de la .

empresa.Si la modificación de los estatutos sociales no es relacionada con el cambio de

registro, se debe presentarlos estatutos sociales modificados o las modificaciones de los

estatutos sociales a la autoridad de registro de la empresaoriginal para el registro.

Artículo 68 Para los asuntos no mencionados en este documento, se modifica y

completa porla Junta General de Accionistas. Prácticas de contratación y de gestión de .

acciones de los empleados internos de SUMEC Group Corporation y susfiliales es el

suplemento de los estatutos, tiene el mismo efecto con los estatutos.

Artículo 69 El derecho de interpretación de los estatutos sociales pertenece a la

Junta General de Accionistas

Artículo 70 Los artículos registrados de la Empresa prevalecerán a lo aprobado por

la autoridad de registro de la empresa.

Artículo 71 Los Estatutos de la Empresa firman y sellan por los accionistas.

Artículo 72 Los Estatutos son por septuplicado, un para cada accionista, un para

empresa, un reservado para la autoridad de registro de la empresa.

Artículo 73 Si las disposiciones en los estatutos son incompatibles con las

disposiciones de leyes, reglamentos y normas, prevalecerá a lo dispuesto en leyes,

reglamentos y normas.

(No hay texto a continuación, las firmas o sellos de los accionistas se muestran en

la página siguiente)
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Comité sindical de SUMEC Group Corporation
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Localidad: Piso 12, N” 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 de julio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592.

Materia: la fotocopia corresponde al documento original

Por la presente doy fe de que la precedente fotocopia corresponde al

documento original de Estatutos de SUMEC Complete Equipment de

Engineering Co., Ltd.. Y el contenido de la traducción española adjunta

con la precedente fotocopia corresponde al contenido del documento

original chino.

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjing   
    
  

Provincia de Jiangsu (sello),

R. P. Chi

Expedida el 16 de enero de 2017

1109249347
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REPUBLICA DELECUADOR

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 98/2017

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORen la Ciudad de

SHANGHAI, CHINA,certifica que la firma de ZHENG YU, DIRECTOR DE OFICINA DE ASUNTOS

EXTERIORESDEJIANGSUque aparece en este documento original, es la misma que consta en los

registros de este Consuladoporlo tanto, certifica que es auténtica, a fin de queel indicado documento de fé

pública en el Ecuador, aclarando quela autenticación prece:

documentolegalizado. A
dente no prejuzga el contenido o la formadel

SHANGHAI, 6 de Febrero del 2017

KARINA SOLED, ORALES HERRERA
CONSUL DEL ECUADOR

   
 ncel Consultar: 111 15.7

alor: US$ 50,00

| LEG<<3>> <<SHANGHAI>> <<A-808192>> -

Legalización de firma en otros documentos(personasjurídicas) a
. En  
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N” 320000000201602240022

  LICENCIA DE NEGOCIO
Código Unificado de Crédito Social 913200001347802257

Nombre  SUMEC Complete Equipment % Engineering Co., Ltd.

Tipo Sociedad de responsabilidad limitada

Localidad Piso 12, N” 198, Carretera de Changjiang, Municipio de Nanjing

Representante legal Jin Yongehuan

Capital registrado 72 millones de yuanes

Fecha de Fundación  el26 de diciembre de 1997

Período de operación desde el 26 de diciembre de 1997 hasta ***

Ambito de operación: Venta al por mayor de productos químicos peligrosos(Se opera dentro

del ámbito de la licencia.), auto-gestión, agencia de negocios de importación y exportación de las

maquinarias, equipos completos de todas las clases y los materiales de construcción, y otras

mercancías y tecnologías; operación de negocios de comercio de procesamiento con materias

primas importadas y “comercio exterior con el diseño, los materiales y componentes importados y

el comercio de compensación”; operación de comercio contrario y comercio de reexportación,

comercio de importación de vehículos de segunda mano, importación y exportación de alcohol,

venta de productos mecánicos así como sus componentes, productos eléctricos así como sus

componentes, instrumentaciones así como sus componentes, los productos de tubería así como sus

accesorios, materiales de acero, productos de industria química(excepto productos químicos

peligrosos y productos tóxicos fáciles a producir), materiales y productos de metal, venta e

instalación de los cables de comunicación, sistema de tubería de petróleo, industria química, gas,

suministro de agua, desagiie de agua, provisión de calor y las maquinarias y equipos de todas la

clases, consultoría y diseño de artículos de obras, obras de instalación de equipos mecánicos y

eléctricos, obras municipales, obras de protección de medio ambiente, contratación de obras en el

exterior.* (los artículos que necesitan la aprobación según la ley, no pueden operarse hasta la

aprobación de la autoridad pertinente)

Autoridad de Registro: Buró de Administración Industrial y Comercial de la Provincia

de Jiangsu(Sello

El 24 de febrero de 2016

Sitio Web del Sistema de Publicidad de Información de Crédito Empresarial: www¡sgsj.gov.cn:58888/province Elaborado

bajo la Supervisión de la Administración Nacional Industrial y Comercial de la República Popular China
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Solicitante: SUMEC Complete Equipment é: Engineering Co., Ltd.,

Localidad: Piso 12, N” 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 de julio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592,

Materia: Licencia de Negocio

Por la presente doy fe de que el documento original de la Licencia de

Negocio que el Buró de Administración Industrial y Comercial de la

Provincia de Jiangsu expidió a SUMEC Complete Equipment $e

Engineering Co., Ltd. el 24 de febrero de 2016 corresponde a la

precedente fotocopia, y el documento original es auténtico. Y el

contenido de la traducción española adjunta con la precedente fotocopia

corresponde al contenido del documento original chino.

   
   

  

 

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjin,

Provincia de Jiangsu (selfo),

R. P. Chin
1V 12205615

Expedida el 17 de enero de 2017
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REPUBLICA DEL ECUADOR

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI!

LEGALIZACIÓN DEFIRMA N* 110/2017

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORen la Ciudad de
SHANGHAI, CHINA,certifica quela firma de JUNSHENG LJU, VICEDIRECTORDE LA DIVISION
CONSULARDE JIANGSU que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros
de este Consutadoporlo tanto, certifica que es auténtica,a fin de que el indicado documento defé pública en
el Ecuador, aclarando que la autenticación precedente no prejuzga el contenido o la forma del documento
legalizado.

SHANGHAI, 6 de Febrero del 2017

KARINA uedialaHERRERA
CONSUL DEL ECUADOR  

   

  

 

sf.

ncel Consufar: (11 15.7

lor: US$ 50,00

LEG<<3>> <<SMANGHAI>> <<A-808204>> -

Legalización de firma en otros documentos (persanasjurídicas)

 

preste Autenticación po se reños al cortenido
presente docuraento, sobre cuyo texto no asune
responsabilidad alguna este Consulado).

 



 
 

 

Co. Ltd., Estatutos de SUMEC Complete Equipment 8. Engineering Co. Kd.,

Enmienda de los Estatutos de SUMEC Complete Equipment 8: Engineering Co.

Ltd. (reforma de estatutos — aumento de capital social de la compañía),

Resolución de la Junta directiva de SUMEC Complete Equipment 8

Engineering Co. Ltd., con la aprobación para el establecimiento de una

sucursal en el Distrito Metropolitano de Quito y nombramiento de apoderado

especial, Solicitud de certificación de existencia, constitución legal y

funcionamiento de la compañía SUMEC Complete Equipment 8 Engineering

Co. Ltd., otorgado en la oficina consular del Ecuador en Shangai, que

anteceden.- Quito trece de febrero de dos mil diecisiete.- dlcr
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ÓTARIA DÉCIMO SEGUNDA

 

. Dra. María del Pilar Flores Flores |
A NOTARIA DECIMOSEGUNDADE QUITO D.M.
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Factura: 002-002-000021324 20171701012P00387

    

PROTOCOLIZACIÓN 20171701012P00387

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS

FECHA DE OTORGAMIENTO: 13 DE FEBRERO DEL2017, (15:46)

OTORGA: NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: DOCUMENTOS SUMEC

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: 59

CUANTÍA: INDETERMINADA

.
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A PETICIÓN DE:
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPOINTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN

SoeO JAGOME CARLOS POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1720218922
y

[OBSERVACIONES: 7
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ÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO
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EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20171701012000234
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  del Pilar Flores Flores
MO SEGUNDA

 

..

NOTARIO OTORGANTE: DRA. MARÍA DEL PILAR FLORES FLORES NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO
+ [FECHA: 13 DE FEBRERO DEL 2017, (15:46)

+ y [EOPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA
ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACIÓN

OTORGANTES Y
OTORGADO POR Y

NOMERES/RAZÓN SOCIAL. [TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DE IDENTIDAD No. IDENTIFICACIÓN

Coro JAGOME CARLOS [or sus PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1720218922

7 AFAVOR DE
NOMBRESIRAZÓN SOCIAL. [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIÓN

FECHA DE OTORGAMIENTO: [13-02-2017
NOMBRE DEL PETICIONARIO: [AB. CARLOS COELLO
"IDENTIFICACIÓN DEL
PETICIONARIO: 1720218922

[ OBSERVACIONES:

S”

.
a .E

. .
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Factura: 002-004-000000330 20171701012000284

NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES

7 NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

RAZÓN MARGINAL N* 20171701012000284

FECHA: 23 DE FEBRERO DEL2017,(12:13)

TIPO DE MARGINACION

ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION

FECHA DE OTORGAMIENTO: 13-02-2017

NUMERO DE PROTOCOLO: 20171701012P00387

OTORGANTES

OTORGADO POR

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD No. IDENTI

COELLO JACOME CARLOS
DAVID POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1720218922

A FAVOR DE

SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD

 

 

 

 

   

TESTIMONIO
ACTO O CONTRATO: L
FECHA DE OTORGAMIENTO; [23-02-2017 BT
NÚMERO DE PROTOCOLO: A] 
 

  [A DEL PILAR FLORES FLORES  

  

MA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO

 



 

NOTARÍA

XII
D.M. QUITO

 

 

 

RAZÓN: Mediante RESOLUCIÓN número
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017.0491, expedida por el doctor
CAMILO VALDIVIESO CUEVA, INTENDENTE DE

COMPAÑÍAS DE QUITO de la SUPERINTENDENCIA DE
COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS, de fecha veinte y

tres de febrero (23 de febrero de 2017), se RESUELVE
en su artículo PRIMERO, CALIFICAR de suficientes los
documentos otorgados en el exterior y protocolizados
de fecha trece y quince de febrero de dos mil diecisiete
(13 y 15 de febrero de 2017), y escritura pública de
Declaración juramentada de quince de febrero de dos
mil diecisiete (15 de febrero de 2017), y, autorizar el
establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la
compañía extranjera SUMEC COMPLETE EQUIPMENT E
ENGINEERING CO. LTD., de nacionalidad china;
conceder el permiso para operar en el país, con arreglo a
sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las

leyes ecuatorianas; y, Calificar de suficiente el poder
otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad china.
Protocolizado y celebrado ante la suscrita Notaria

Decimosegunda; cumpliendo con lo dispuesto en esta
resolución se asienta razón al margen de las referidas
protocolizaciones y escrituras, del contenido de esta

resolución. Copia de la Resolución se archiva en esta
Notaría.— Quito, moy, día jueves, veinte y tres de

 Dra. María del Pilar Flores Flores

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



 

_——

SUPERINTENDENCIA
DE COMPAÑÍAS, VALORES YSEGUROS

Oficio N* SCVS.IRQ.SG.2017.1069.04546

Quito D.M., 01 de marzo de 2017

Asunto: SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8 ENGINEERING CO., LTD,

Señor

Gerente

BANCO PICHINCHA C.A.

Ciudad.-

De miconsideración:

Me permito informarle que la domiciliación de la compañía extranjera SUMEC

COMPLETE EQUIPMENT 8 ENGINEERING CO,, LTD., de nacionalidad china, ha

sido aprobada por esta Institución mediante Resolución No. SCVS-IRQ-DRASD-

SAS-2017-0491 de 23 de febrero de 2017.

En tal virtud, puede el Banco de su gerencia, entregar los valores depositados en la

“Cuenta de Integración de Capital” de esa compañía, al apoderado de la misma.

Particular que comunico a usted para los fines pertinentes.

Atentamente,

ATT7 Félipe Oleas Sandoval

SECRETARIO GENERAL DE LA

INTENDENCIA REGIONAL DE QUITO

T. 3313-1

FOS/w!
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A ,

RESOLUCIÓN No. SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017. 0 4 y 1

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUE junto con la solicitud para su aprobación, se han presentado a este Despachotres testimonios
de las protocolizaciones efectuadas en la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de
Quito el 13 de febrero de 2017 (2), el 15 de febrero de 2017 (1); y, escritura pública otorgada en la
misma Notaría el 15 de febrero de 2017, que contienen los documentos exigidos porel artículo 415
de la Ley de Compañías, previo al establecimiento de la sucursal en el Ecuador de la compañía
extranjera SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8. ENGINEERING CO., LTD., de nacionalidad china;
y, la calificación de poder otorgado al señor Jiang Yunteng de nacionalidad china;

QUEla Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos Societarios
dela Intendencia Regional de Quito, mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0431
de 22 de febrero de 2017, han emitido informe favorable sobre la suficiencia de los documentos
constantes en las protocolizacionesy escritura pública señaladas; y,

ENejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos, SC-IAF-DRH-G-2011-0186
de 15 de marzo de 2011 y ADM-14-006 de 6 de febrero de 2014,

RESUELVE:

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados en la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de Quito el 13 y 15 de
febrero de 2017; y, en la escritura pública otorgada en la misma Notaría el 15 de febrero de 2017;y,
autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compañía extranjera SUMEC
COMPLETE EQUIPMENT 8 ENGINEERING CO., LTD., de nacionalidad china; concederel permiso
para operar en el país, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las leyes
ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad
china.

ARTÍCULO SEGUNDO..- DISPONER:a) Que la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano
de Quito, tome nota del contenido de esta resolución al margen de las protocolizaciones efectuadas
el 13 de febrero de 2017 (2), el 15 de febrero de 2017 (1); y, en la escritura pública otorgada el 15 de
tebrero de 2017 en la misma Notaría; b) Que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito
en cuyo cantónfija la compañía el domicilio de su sucursal, inscriba los documentos constantes en
las protocolizaciones efectuadas el 13 de febrero de 2017 (2) y el 15 de febrero de 2017 (1) en la
Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de Quito y en la escritura pública otorgada enla
misma Notaría el 15 de febrero de 2017; y, la presente resolución; y, c) Que dichas dependencias
sienten las razones respectivas.

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que una vez cumplido lo dispuesto en los artículos que
anteceden, se publique por una sola vez, en el portal web institucional de la Superintendencia de
Compañías, Valores y Seguros un extracto de los documentos constantes en las protocolizaciones y
escritura pública antes señaladas junto con el texto íntegro del poder y las razones
correspondientes.

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones y
escritura pública antesreferidas.

COMUNÍQUESE.- DADAy firmadaenel Distrito Metropolitano de Quito, 2.3 FEB, 2017

 

- Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

¡GB/ONLIPVV
Referencia: 0491 Tram. 3313-0
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO

RAZÓN DE INSCRIPCIÓN

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER (CONSTITUIDA EN PAÍS

EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
 

 

 

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 8869

FECHA DE INSCRIPCIÓN: 23/02/2017

NÚMERODE INSCRIPCIÓN 806
REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
 

Identificación Nombres Calidad en que comparece
   PE0123765 YUNFENG JIANG  APODERADO 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER (CONSTITUIDA EN

PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
 

 

  
DATOS NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEGUNDA /QUITO /13/02/2017

NOMBREDE LA COMPAÑÍA: SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8: ENGINEERING CO., LTD.

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO  
4. DATOS ADICIONALES:
 

PUBLICA DE 15 DE FEBRERODEL 2017..-

RESOLUCION NO, SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017.0491 ANTE EL INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO CON

FECHA: 23/02/2017.- SE ADJUNTA: PROTOCOLIZACIONES EFECTUADAS ANTE LA NOTARIA DECIMO

SEGUNDA DEL DMIQ EL 13 DE FEBRERO DEL 2017(2); EL 15 DE FEBRERO DEL 2017 (1) ; Y, ESCRITURA

 

 

 PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚÑ LA NORMATIVA VIGENTE.

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE $E ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL   

 

REGISTRÁDOR MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO

DIRECCIÓN DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL

Página 1 de 1
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ha En el registro de escrituras públicas a su cargo, en ejercicio de las atri COn 2)

7 confiere el artículo 18 de la Ley Notarial, sírvase protocolizar los documen ue |se

detallan a continuación y cuyo original se adjunta a esta petición:

”»

1. Podergeneral indefinido otorgado a favor del.señorJiang Yunfengporparte ig la

compañía SUMEC Complete Equipment 8: Engineering Co.Ltd.  
2. Carta de aceptación como apoderado general expedida por SUMEC Complete

Equipment 2: Engineering Co.Ltd.

3. Certificado de identidad de representante legal expedido por SUMEC Complete

Equipment£: Engineering Co, Ltd.

Se servirá conferirme cinco (5) copias del documento protocolizado .

   'Ab. Carlos David Coello Jácome.

Mat. 17 - 2012 - 329 F.A. 
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SUMESIRSETEAAB
SUMEC COMPLETE EQUIPMENT £ ENGINEERING CO.,, L y

Changjiang Rd., Nanjing, China,

 

+86-25-84527913, representada en este acto por su Presidente, Sr. Jin Yongtphluan,

de nacionalidad China, mayor de edad, portador del pasaporte No. PO1385512

Porel presente documento, designa al señor Jiang Yunfeng, portador del pasaporte

No.PE0123765, mayor de edad, de nacionalidad China, como Apoderado General

en la República del Ecuador de Sumec Complete Equipment $ Engineering CO.,

LTD., para que en ejercicio de este mandato, actué de forma amplia, suficiente y

permanente en cuanto a derecho se requiere, a la representación legal, judicial y

extrajudicial de la empresa, sostenga sus derechos y gestione ante autoridades

públicas, privadas, civiles y administrativas la celebración de contratos de alianzas,

consorcios, cooperaciones técnicas y comerciales, licitaciones, así como contratos

para la compra, venta y alquiler de bienes muebles e inmuebles, vehículos y servicios,

entre otros; en general queda facultada para ejecutar toda actividad que permita el

desarrollo de negocios, proyectos y todas las operaciones relativas a la actividad

comercial de Sumec Complete Equipment 8 Engineering CO., LTD, con amplias

facultades pararealizar todos los actos y negocios jurídicos que hayan de celebrarse

y surtir efectos en el territorio de la República del Ecuador, y especialmente para que

pueda contestar las demandas y cumplir las obligaciones contraídas de acuerdo al

artículo 415 de la Ley de Compañías,inciso tercero.

Se ha otorgadótoscinco días del mes de enero del año dos mil diecisiete.
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Solicitante: SUMEC Complete Equipment $ Engineering Co., Ltd.,

Localidad: Piso 12, N” 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 de julio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592.

Materia: la fotocopia corresponde al documento original

Por la presente doy fe de que la precedente fotocopia corresponde al

documento original del PODER GENERAL INDEFINIDO(texto en

español) expedido por SUMEC Complete Equipment $: Engineering Co.,

Ltd..

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjing    

  
  

Provincia de Jiangsu (sello),

R. P. China

Expedida el 17 de enero de

1112205623
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REPÚBLICA DEL ECUADOR

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 114/2017

Y
de Relaciones Exteriores

y MovíiidadHumana

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORenla Ciudad de
SHANGHAI, CHINA,certifica que la firma de JUNSHENG L¡U, VICEDIRECTORDE LA DIVISION
CONSULARDEJIANGSUque aparece en este documentooriginal, es la misma que consta en los registros
de este Consulado porlo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documentode fé pública en
el Ecuador, aclarando que la autenticación precedente no prejuzga el contenido la forma del documento
legalizado,

KARINA SOLED hn,
CONSUL DEL ECUADOR

    

  
Arange/ Consular: 111 15,7

Valo/ US$ 50,00

LEG<<3>> <<SHANGHA]>> <<A-808208>>

Legalización defirma en otros documentos (personasjurídicas)

?
(La presente Autenticación no ss refiere al contenido
dei presente documento, sobre cuyo texto no asamo

responsabilidad alguna esto Consulado).

SHANGHAI, 6 de Febrero del 2017
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este certificado,

11 de enero de 2017

(Sello: SUMEC Complete Equipment $: Engineering Co., Ltd.)
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Solicitante: SUMEC Complete Equipment £ Engineering Co., Ltd.,

Localidad: Piso 12, N* 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 de julio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592.

Materia: la fotocopia corresponde al documento original

Por la presente doy fe de que la precedente fotocopia corresponde al

documento original del Certificado de Identidad de Representante Legal

expedido por SUMEC Complete Equipment 8 Engineering Co., Ltd. el

11 de enero de 2017. Y el contenido de la traducción española adjunta con

la precedente fotocopia corresponde al contenido del documento original

chino.

   

   
  

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjing

Provincia de Jiangsu (sello)

R. PC

Expedida el 17 de enero de 2017 |
1412205621
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REPUBLICA DEL ECUADOR
ceneciosExteriores

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAL y oviidao Humana
$ .

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N? 112/2017

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORenla Ciudad de

SHANGHAI, CHINA,certifica que la firma de JUNSHENG LIU, VICEDIRECTOR DE LA DIVISION

CONSULARDE JIANGSU que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros

de este Consulado porlo tanto, certifica que es auténtica,a fin de queel indicado documento de fé pública en

el Ecuador, aclarando quela autenticación precedente no prejuzga el contenido o la forma del documento

legalizado.
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SHANGHAI 6 de Febrero del 2017a
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KARINA SOLEDADMORALESHERRERA
CONSULDELECUADOR    

   
 

nsular: 111 15,7

S$ 50,00

LEG<<3>> <<SHANGHAI>> <<A-808208>>

Legalización de firma en otros documentos(personasjurídicas)

4
La presente Autemicación no se refiere al contenido
del presente documento, sobre cuyo texto no asums

responsabilidad alguna esto Consao).
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SUMECIIAMANERZSERIREADO
SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8, ENGINEERING CO., LTD.

Quito, 9 de enero de 2017

 

Señores:

SUPERINTENCENDIA DE COMPAÑIAS, VALORES Y SEGUROS

REPUBLICA DEL ECUADOR

CARTA DE ACEPTACIÓN COMO APODERADO GENERAL.

Por medio de la presente, yo, Jiang Yunfeng, portador del pasaporte No. PEO123765, mayor

de edad, de nacionalidad China, declaro que acepto la designación como Apoderado General

en la República del Ecuador de la empresa Sumec Complete Equipment 8. Engineering

Co., Ltd., legalmente constituida e inscrita en el Registro Mercantil No. 320000000010969, en

fecha 26 de Diciembre de 1997, en la ciudad de Nanjing de la República Popular China,

ubicada en No. 198, Changjiang Rd., Nanjing, China, con el Teléfono +86-25-84511888, Fax

+86-25-84527913, dicho poder ha sido otorgado por parte del Sr. Jin Yongchuan, de

nacionalidad China, mayor de edad, portador del pasaporte No. P0O1385512, Presidente de la

empresa.

Como Apoderado General acepto actuar de forma amplia, suficiente y permanente en cuanto a

derecho se requiere, a la representación legal, judicial y extrajudicial de la empresa, sostener

sus derechos para realizar todos los actos y negociosjurídicos que hayan de celebrarse y surtir

efectos en el territorio de la República del Ecuador, incluyendo contestación de demandas y

cumplimiento de las obligaciones contraídas, de acuerdo al artículo 415 de la Ley de

Compañías, inciso tercero.
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Apoderado General Súmec Complete Equipment 8. Engineering Co., Ltd.
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ACTA NOTARIAL

(017) N.N.Z.J. W. Zi. N*10*

Solicitante: SUMEC Complete Equipment é Engineering Co., Ltd.,

Localidad: Piso 12, N* 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 dejulio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592.

Materia: la fotocopia corresponde al documento original

Por la presente doy fe de que la precedente fotocopia corresponde al

documento original de la CARTA DE ACEPTACIÓN COMO

APODERADO GENERAL(texto en español) expedida por SUMEC

Complete Equipment $ Engineering Co., Ltd..

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjing

Provincia de Jiangsu (sello),

    
 

R. P. China

Expedida el 17 de eneroY 7

1412205625  
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OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI yMovildadHumana

 

REPUBUCA DEL ECUADOR

LEGALIZACIÓN DE FIRMA N* 108/2017

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORenla Ciudad de
SHANGHAI, CHINA,certifica que la firma de JUNSHENG LIU , VICEDIRECTOR DE LA DIVISION
CONSULARDE JIANGSU que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros
de este Consulado porlo tanto, certifica que es auténtica, a fin de queel indicado documento de fé pública en
el Ecuador, aclarando que la autenticación precedente no prejuzga el contenido o la forma del documento
legalizado.

SHANGHAI, 6 de Febrero del 2017

a MORALES HERRERA
CONSUL DEL ECUADOR   

| Consular: HI 15.7

:US$ 50,00

LEG<<3>> <<SHANGHAI><<A-808202>>

Legalización de firma en otros documentos (personasjuridicas)

 

(La presente Autehticación no se reflere al contenido
del preserto documento, sobre cuyo texto 10 25ume

responsabilidad niguna este Consuledo).
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D.M. QUITO

 
 

RAZON DE PROTOCOLIZACION:A petición del Abogado Carlos David Coello

Jácome, con matrícula profesional número diez y siete guion dos mil doce

guion trescientos veinte y nueve del Foro de Abogados, en esta fecha y en

trece (13) fojas útiles protocolizo en el Registro de Escrituras Públicas de la

Notaria Décimo Segunda del Cantón a mi cargo, el PODER GENERAL

INDEFINIDO otorgado a favor del señor JIANG YUNFENG por parte de Ja

compañía SUMEC Complete Equipment 8 Engineering Co. Ltd., Carta de

aceptación como apoderado general expedida por SUMEC Complete

Equipment € Engineering Co. Ltd., Certificado de identidad de representante

legal expedido por SUMEC Complete Equipment € Engineering Co. Ltd., que

anteceden.- Quito trece de febrero de dos mil diecisiete.- dIcr

    

 

lar Flores Flores

OFARIA DÉCIMO SEGUNDA

 

Dra. María del Pilar Flores Flores

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.  
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Factura: 002-002-000021321

, DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: DOCUMENTOS SUMEC COMPLETE EQUIPMENT ¿ENGINEERING CO. LTD

PROTOCOLIZACIÓN DE DOCUMENTOS PÚBLICOS O PRIVADOS

FECHA DE OTORGAMIENTO: 13 DE FEBRERO DEL2017, (15:41)

OTORGA: NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO:13

CUANTÍA: INDETERMINADA

e

 

Il
2017170101

PROTOCOLIZACIÓN 20171701012P00386

 

   
 

 

 

    
 

 

A PETICIÓN DE:
NOMBRES/RAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD No, IDENTIFICACIÓN
SOELLO JACOME CARLOS [og sus PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1720218922

= A

[ OBSERVACIONES: 7

 

     

 

'ARJO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES

[A/ÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO

 



 

+ ioenor La
SUDMERTURA pre

<A

Factura: 002-002-000021322

OD
EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20171701012000233

20171701012000233

 

 

 

   

NOTARIO OTORGANTE: DRA. MARIA DEL PILAR FLORES FLORES NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO

FECHA: 13 DE FEBRERODEL2017, (15:41)

COPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA

ACTO O CONTRATO: PROTOCOLIZACION
 

OTORGANTES

SOCIAL

JACOME CARLOS
DAVID

SOCIAL

OTORGADO POR

TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD

POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA

A FAVOR DE

TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODE IDENTIDAD

No. IDENTI|

17202189227

No, IDENTIFICACI

 

 

 

 

  
 

 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 13-02-2017

NOMBREDEL PETICIONARIO: fAB. CARLOS COELLO

RN? IDENTIFICACIÓN DEL
PETICIONARIO: MAT 17-2012-329 F.A.

JOBSERVACIONES: LS
 

 

       

 

9 confiero ésta

éllada y firmada en

NOTARÍA

pr Ilar Flores Flores
RAYDÉCIMO SEGUNDA  
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Factura: 002-004-000000329

NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES

NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

RAZÓN MARGINAL N? 20171701012000283

 

FECHA:

TIPO DE Ni

ACTO O CONTRATO:

FECHA DE OTORGAMIENTO:

NUMERO DE PROTOCOLO:

OTORGANTES

SOCIAL

COELLO JACOME CARLOS
DAVID

SOCIAL

23 DE FEBRERODEL 2017,(12:12)

MARGINACIÓN

PROTOCOLIZACION

13-02-2017

20171701012P00386

TIPO INTERVINIENTE

POR SUS PROPIOS DERECHOS

TIPO INTERVINIENTE

 

MATRIZ

OTORGADO POR

DOCUMENTODEIDENTIDAD No.|

CÉDULA 1720218922

A FAVOR DE

DOCUMENTO DE IDENTIDAD No.IDENTI

 

 

 

 

TESTIMPNIO
ACTO O CONTRATO: PA
FECHA DE OTORGAMIENTO: [23-02-2017 A
NÚMERO DE PROTOCOLO: A Y 
 

    

 

NOT, ) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES

DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO

 

 



 

NOTARÍA

XII
D.M. QUITO

 

 

 

RAZÓN: Mediante RESOLUCIÓN número
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017.0491, expedida por el doctor
CAMILO VALDIVIESO CUEVA, INTENDENTE DE
COMPAÑÍAS DE QUITO de la SUPERINTENDENCIA DE
COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS, de fecha veinte y
tres de febrero (23 de febrero de 2017), se RESUELVE
en su artículo PRIMERO, CALIFICAR de suficientes los
documentos otorgados en el exterior y protocolizados
de fecha trece y quince de febrero de dos mil diecisiete
(13 y 15 de febrero de 2017), y escritura pública de
Declaración juramentada de quince de febrero de dos
mil diecisiete (15 de febrero de 2017), y, autorizar el
establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la
compañía extranjera SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8

ENGINEERING CO. LTD., de nacionalidad china;
conceder el permiso para operar en el país, con arreglo a
sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las

leyes ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder
otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad china.
Protocolizado y celebrado ante la suscrita Notaria

Decimosegunda; cumpliendo con lo dispuesto en esta
resolución se asienta razón al margen de las referidas
protocolizaciones y .escrituras, del contenido de esta

resolución. Copia de la Resolución se archiva en esta
Notaría.— Quito, 7 día jueves, veinte y tres de

 Dra. María del Pilar Flores Flores

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.
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A 0431RESOLUCIÓN No. SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017. a

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUEjunto conla solicitud para su aprobación, se han presentado a este Despacho tres testimonios
de las protocolizaciones efectuadas en la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de
Quito el 13 de febrero de 2017 (2), el 15 de febrero de 2017 (1); y, escritura pública otorgada en la
misma Notaría el 15 de febrero de 2017, que contienen los documentos exigidos porel artículo 415
de la Ley de Compañías, previo al establecimiento de la sucursal en el Ecuador de la compañía
extranjera SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8. ENGINEERING CO., LTD., de nacionalidad china;
y, la calificación de poderotorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad china;

QUEla Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos Societarios
de la Intendencia Regional de Quito, mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0431
de 22 de febrero de 2017, han emitido informe favorable sobre la suficiencia de los documentos
constantes en las protocolizaciones y escritura pública señaladas;y,

ENejercicio delas atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos. SC-IAF-DRH-G-2011-0186
de 15 de marzo de 2011 y ADM-14-006 de 6 defebrero de 2014,

RESUELVE:

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y

protocolizados en la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de Quito el 13 y 15 de
febrero de 2017; y, en la escritura pública otorgada en la misma Notaría el 15 de febrero de 2017; y,
autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compañía extranjera SUMEC
COMPLETE EQUIPMENT 3, ENGINEERING CO., LTD., de nacionalidad china; conceder el permiso
para operar en el país, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las leyes
ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad
china.

ARTÍCULO SEGUNDO.- DISPONER:a) Que la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano
de Quito, tome nota del contenido de esta resolución al margen de las protocolizaciones efectuadas
el 13 de febrero de 2017 (2), el 15 de febrero de 2017 (1); y, en la escritura pública otorgada el 15 de
tebrero de 2017 en la misma Notaría; b) Que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito
en cuyo cantónfija la compañía el domicilio de su sucursal, inscriba los documentos constantes en
las protocolizaciones efectuadas el 13 de febrero de 2017 (2) y el 15 de febrero de 2017 (1) en la
Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de Quito y en la escritura pública otorgada en la
misma Notaría el 15 de febrero de 2017; y, la presente resolución; y, c) Que dichas dependencias
sienten las razones respectivas.

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que una vez cumplido lo dispuesto en los artículos que
anteceden, se publique por una sola vez, en el portal web institucional de la Superintendencia de
Compañías, Valores y Seguros un extracto de los documentos constantes en las protocolizaciones y
escritura pública antes señaladas junto con el texto íntegro del poder y las razones
correspondientes.

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones y
escritura pública antes referidas.

COMUNÍQUESE.- DADAy firmada enel Distrito Metropolitano de Quito, 2.3 FEB. 2017

 

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

¡GB/ONU/PVW
Referencia: 0431 Tram 3313-0
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SUPERINTENDENCIA
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO

RAZÓNDEINSCRIPCIÓN

 

   
 

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER (CONSTITUIDA EN PAÍS
EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
 

 

 

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 8869
FECHA DE INSCRIPCIÓN: 23/02/2017

NUMERO DE INSCRIPCIÓN 806
REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:
 

Identificación Nombres Calidad en que comparece

PE0123765 YUNFENG JIANG APODERADO
    
 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO: DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER (CONSTITUIDA EN

PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
 

 

  
DATOS NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEGUNDA /QUITO /13/02/2017

NOMBREDELA COMPAÑÍA: SUMEC COMPLETE EQUIPMENT €: ENGINEERING CO., LTD.

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO
 

4. DATOS ADICIONALES:
 

RESOLUCION NO. SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017.0491 ANTEEL INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO CON

FECHA: 23/02/2017.- SE ADJUNTA: PROTOCOLIZACIONES EFECTUADAS ANTE LA NOTARIA DECIMO

SEGUNDA DEL DMAEL 13 DE FEBRERO DEL 2017(2); EL 15 DE FEBRERO DEL 2017 (1) ; Y, ESCRITURA

PÚBLICA DE 15 DE FEBRERO DEL 2017.,-
 

 

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DE INSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE,   
 

FECHA DEEMISIÓN: QUITO, A 23 DÍA(S) DEL MES DE FEBRERO DE2017

DRA. JOHANNA ELIZABETH CONTRERAS LOPEZ (DELEGADA- RESOLUCIÓN 019-RMQ-2015)
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO

DIRECCIÓN DEL REGISTRO:AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL
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DECLARACIÓN JURAMENTADA

OTORGADA POR:

JIANG YUNFENG

Apoderado General de la compañía SUMEC Complete

Equipment 8. Engineering Co., Ltd.

CUANTIA: INDETERMINADA

Di 2 copias

DLCR/CC

En la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, Capital de

la República del Ecuador, hoy día quince de febrero del

año dos mil diecisiete, ante mí, Doctora MARÍA DEL

PILAR FLORES FLORES NOTARIA DÉCIMO SEGUNDA D

CANTÓN QUITO, comparecen con plena .capacidéá

libertad y conocimiento, a la celebración de la NN

escritura: el señor JIANG YUNFENG,quien declara ser

nacionalidad china, mayor de edad, de estado civil sol ero

 

      

 

 

Dra. María del Pilar Flores Flores

NOTARIA DECIMOSEGUNDADE QUITO D.M.
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domiciliado en Nanjing, Provincia de Jiangsu, China, pero

de tránsito por esta ciudad de Quito, en la dirección

Finlandia 35-129 y Suecia, habitación 402, teléfono 02

3820-860, y correo electrónico infoWactium.com.ec, en su

calidad de Apoderado General de la compañía SUMEC

Complete Equipment €: Engineering Co., Ltd., conforme se

desprende del poder que se adjunta a este instrumento

como documento habilitante, legalmente capaz para

contratar y obligarse así como a su representada, y la

señorita Lexci Ninoska Rodríguez Mercado, quien declara

ser de nacionalidad venezolana, mayor de edad, de estado

civil soltera, de ocupación Ingeniera en

Telecomunicaciones, domiciliada en la ciudad de Quito en

la dirección Av. República de El Salvador y Naciones Unidas

1058, teléfono 0995328928, correo electrónico

sumeclatGOdgmail.com, comparece al amparo de lo

dispuesto en el numeral 5 el Artículo 29 de la Ley Notarial,

en calidad de intérprete del señor JIANG YUNFENG en

razón del desconocimiento del idioma castellano del

compareciente. Los comparecientes son hábiles en derecho

para contratar y contraer obligaciones, a quienes de conocer

doy fe, en virtud de haberme exhibido sus documentos

e identificación, cuyas copias fotostáticas debidamente

ertificadas por mí, agrego a la presente escritura como

documentos habilitantes. Advertidos que fueron los

comparecientes por mí la Notaria, de los efectos y

resultados de esta escritura, así como examinados que

fueron de forma aislada y separada de que comparecen

 

Dra. María del Pilar Flores Flores
NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.
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  al. otorgamiento .de, esta - CciOno

amenazas, temor reverencial, ni promesa o.seducción,

me solicitan eleve a escritura pública, la minuta cuyo

tenor literal es. el siguiente: “Señora Notaria: -.En-el

protocolo .de escrituras públicas a su cargo sírvase insertar

una que contenga la siguiente declaración juramentadá:

1.-COMPARECIENTE.- Comparece «a esta declaración

juramentada, el señor Jiang Yunfeng,. de nacionalidad

china, con pasaporte No. PED0123765, mayor-de edad, de

estado civil soltero, domiciliado en Nanjing, Provincia de

Jiangsu, China; pero de tránsito por esta ciudad de, Quito,

en la, dirección Finlandia 35-129 y. Suecia, habitación 402,

teléfono 02  3820-860,. y -. correo electrónico

infoOactium.com.ec, en su calidad de Apoderado General

de la compañía SUMEC Complete Equipment:8. Engineering

Co,, Ltd., conforme se desprende del poder que se adjunta

a este  insttumento como documento habilitante,

legalmente capaz para contratar y obligarse así como a su

representada. . 1I.- ANTECEDENTES.- 2.1.- Gon fecha

cinco de enero de dos mil diecisiete, -la compañía SUMEC

Complete Equipment €. Engineering: Co., Ltd., en la persona

de su Presidente, Sr. 3in Yongchuan, nombró al señor Jiang

Yunfeng, con pasaporte No. PEO123765, como Apoderado

General en la República del Ecuador de la referida

compañía, para que en ejercicio de dicho mandato actúe

 

  

   
  

forma amplia, suficiente y permanente, en el ejercicio dé

representación.legal, judicial y extrajudicial de la reféri

compañía.- 2.2.- Con fecha veinte y. cuatro de febrero/d

 

 

Dra. María del Pilar Flores Flores -

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.
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dos mil dieciséis se expidió la licencia de negocio de la

compañía SUMEC Complete Equipment € Engineering Co.,

bd.  HEE- DECLARACIÓN.- Sobre la base de los
'antecedentes expuestos, para los fines legales pertinentes,

en calidad de Apoderado General de la compañía -SUMEC

Complete Equipment 8 Engineering Co., Ltd., en “el

Ecuador, el señor Jiang Yunfeng, declara que la cómpañía a

la que representa ejecutará en el Ecuador principalmente

las siguientes actividades: -Construcción de ingeniería de

instalación de equipos mecánicos y eléctricos, ingeniería

municipal, ingeniería ambiental y servicios generales de

construcción de obras de ingeniería “civil, consultoría,

instrumentación; provisión e instalación de equipos y

productos mecánicos, eléctricos, sistemas de tubería: para

(petróleo, industria química, gas, suministro de agua,

desagiie de.agua, provisión de calor, etc.), así como sus

componentes -y ejecutará las obras de construcción y la

provisión de.los bienes; maquinarias, equipos y partes,

necesarios pará la instalación y operación de los equipos y

líneas .«de comunicación mencionados. Para: el fiel

cumplimiento de. sus actividades principales la tompañía

podrá ejecutar los procesos de importación y exportación

de lás maquinarias, equipos y partes de los mismos.

Usted-señora Notaria se servirá añadir las demás cláusulas

“estilo necesarias para la perfecta validez de este

instrumento, Hasta aquí la minuta que queda elevada a

escritura pública y que se encuentra firmada por el

Abogado Carlos Coello Jácome, con matrícula profesional

 

  

 

Dra. María delPilar Flores Flores-
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lA DÉCIMO SEGUNDA
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inscrita en el Registro Mercantil No. 320000000010969, en fecha 26 ¡5

1997, en la ciudad de Nanjing de la República Popular China, ubicada en No. 198,

Changjiang Rd., Nanjing, China, con el Teléfono +86-25-84511888, Fax

+86-25-84527913, representada en este acto por su Presidente, Sr. Jin Yongchuan,

de nacionalidad China, mayor de edad, portador del pasaporte No. P01385512.

Por el presente documento, designa al señor Jiang Yunfeng, portador del pasaporte

No.PE0123765, mayor de edad, de nacionalidad China, como Apoderado General

en la República del Ecuador de Sumec Complete Equipment 8: Engineering CO.,

LTD.,, para que en ejercicio de este mandato, actué de forma amplia, suficiente y

permanente en cuanto a derecho se requiere, a la representación legal, judicial y

extrajudicial de la empresa, sostenga sus derechos y gestione ante autoridades

públicas, privadas, civiles y administrativas la celebración de contratos de alianzas,

consorcios, cooperaciones técnicas y comerciales, licitaciones, así como contratos

para la compra, venta y alquiler de bienes muebles e inmuebles, vehículos y servicios,

entre otros; en general queda facultada para ejecutar toda actividad que permita el

desarrollo de negocios, proyectos y todas las operaciones relativas a la actividad

comercial de Sumec Complete Equipment € Engineering CO., LTD, con amplias

facultades para realizar todos los actos y negocios jurídicos que hayan de celebrarse

y surtir efectos enelterritorio de la República del Ecuador, y especialmente para que

pueda contestar las demandas y cumplir las obligaciones contraídas de acuerdo al

artículo 415 de la Ley de Compañías,inciso tercero.    
Se ha otorgóinc días del mes de enero del año dos mil diecisiete.

A, Í
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    1109249432



 

(017) N.N. Z. J. W. Zi. N* 108

Solicitante: SUMEC Complete Equipment % Engineering Co., Ltd.,

Localidad: Piso 12, N” 198, Carretera de Changjiang, Municipio de

Nanjing, Representante legal: Jin Yongchuan, varón, nacido el 16 de julio

de 1968, Número de Identidad de Ciudadano: 321102196807160592.

Materia: la fotocopia corresponde al documento original

Por la presente doy fe de que la precedente fotocopia corresponde al

documento original del PODER GENERAL INDEFINIDO(texto en

español) expedido por SUMEC Complete Equipment £ Engineering Co.,

Ltd..

Notaria: Jiang Yuzhen(Sello de firma)

Notaría de Nanjing del Municipio de Nanjing

Provincia de Jiangsu (sello),

R. P. China

Expedida el 17de enero de 2017 
1112205623
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REPÚBLICA DEL ECUADOR deRelciones Exteriores

OFICINA CONSULAR DEL ECUADOR EN SHANGHAI y Movidad Humana

 

LEGALIZACIÓN DEFIRMA N* 114/2017

Quien suscribe KARINA SOLEDAD MORALES HERRERA, CONSUL DEL ECUADORenla Ciudad de
SHANGRHA!, CHINA,certifica quela firma de JUNSHENGLU, VICEDIRECTORDELA DIVISION
CONSULAR DE JIANGSU que aparece en este documento original, es la misma que consta en los registros
de este Consulado porlo tanto, certifica que es auténtica, a fin de que el indicado documentodefé pública en
el Ecuador, aclarando quela autenticación precedente no prejuzga el contenido o la forma del documento
legalizado,

SHANGHAI, 6 de Febrero del 2017

KARINA SOLED ll,
CONSUL DEL ECUADOR  

   
 

  

    

DelaDECIMOSEGUNDA DEL CANTÓN QINTOSalar: 11:15.7 Ar. 18 de la Los culta Er en el numeral $
S$ 50,00 que en... 2 quenncopias

 

los documentosse
LEG<<3>> <<SHANGHAL>> <<A-808208>> Qpyjito,

Legalización de fina en otros documentos (personasjurídicas)

(La presenta Amenticaciónno se señers al contenido
dei presente documento, sobre cxyo isxto 10 asuras

responsabilidad alguns ess» Consulado),
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los requisitos y preceptos legales de la Ley Notarial que

el caso requiere y leída que fue por mí, La Notaria, al

compareciente quien a su vez declara a través de su

intérprete que ha comprendido el contenido y el fin del

presente instrumento y eleva a escritura pública con todo

su valor legal, se ratifica en la aceptación de su contenidos

y firma conmigo en unidad de acto, se incorpora al

protocolo de esta Notaria la presente escritura, de todo lo

cual doyfe.

JIANG YUNFENG
Pas.  (E0123 ÉS

LEXCI NINOSKA RODRÍGUEZ MERCADO

Pas. 0644 14245

   

  

DRA. MARÍA DÉ AR FLORES FLORES

NOTARIA DÉCIMO SEGUNDA

DEL CANTÓN QUITO

 

Dra,María del Pilar Flores Flores

NOTA! DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



 

 

- Ga IAN
Factura: 002-002-000021438 20171701012P00418

NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES

NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO .

EXTRACTO »

   
  

 

20171701012P00418

 

Escritura N*:  

ACTO O CONTRATO:

JURAMENTADA PERSONAJU!
  

  

  

 

DECLARACI

15 DE FEBRERODEL2017,(12:17)   FECHA DE OTORGAMIENTO:

   
     

"[[OTORGANTES

  OTORGADO POR

       

   
         

    
     

 

         
Persona que le

representa

Nacionalida
d

No.
Identificación        Calidad      Persona Nombres/Razón social Tipo intervininete

     

  

Documento de identidad
     

 

      

   

    

 

NÚMERO DE
IDENTIFICACIÓN
TRIBUTARIA EXTRANJERA

  
  

   

 

   
    

 

SUMEC COMPLETE
EQUIPMENT S¿ENGINEERING
CO. LTD

RODRIGUEZ MERCADO LEXCI
NINOSKA

  
   

320000090010
969

REPRESENTADO
POR

POR SUS PROPIOS
DERECHOS

JIANG YUNFENG

   

CHINA RADA
Jurídica   
   
  

  

  

 

  
  

   
  

  
  

 VENEZOLA [PETICIONARIO
NA (A)   

    
064477215   

 

PASAPORTE   

 

Natural
   

     A FAVOR DE
       

     
     

    

        
           

 Persona que

representa

Nacionalida
d

No,
Identificación       Nombres/Razón social Tipo interviniente Documentode identidad Calidad      Persona

         
     Cantón Parroquia

 

Provincia

       
PICHINCHA

DESCRIPCIÓN DOCUMENTO:

OBJETO/OBSERVACIONES:
    
   

   

  

  

  
  

  

DEL ACTO O
CONTRATO: INDETERMINADA

       
A
a,a
o

 

ARÍAILAR FLORES FLORES   
  

  

  uv

z sn  

  

DEL CANTÓN QUITO
  

a.
Efrasecunoa o

 
 



mm.

    

DITA
SEUUAAps

Factura: 002-002-000021734

A
2017170101200028%: 4 £

EXTRACTO COPIA DE ARCHIVO N* 20171701012000287

58

 

 

 

   
 

 

 

 

     
 

- NOTARIO OTORGANTE: DRA. MARIA DEL PILAR FLORES FLORES NOTARIO(A) DEL CANTON QUITO

: FECHA: 23 DE FEBRERO DEL2017, (14:30)

. COPIA DEL TESTIMONIO: TERCERA

ACTO O CONTRATO; DECLARACION JURAMENTADA

OTORGANTES

OTORGADO POR

NOMBRES/RAZOÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DEIDENTIDAD Na. IDENTIFICACIÓN

SUMEC COMPLETE
EQUIPMENT ¿ENGINEERING REPRESENTADO POR JIANG YUNFENG  |NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN TRIBUTARIA EXTRANJERA |320000000010969
CO. LTD

AZMERCADO LÉXCI POR SUS PROPIOS DERECHOS PASAPORTE 064477215

A FAVOR DE
 

NOMBRES/RAZÓN SOCIAL [TIPO INTERVINIENTE [DOCUMENTO DE IDENTIDAD [No. IDENTIFICACIÓN
 

  FECHA DE OTORGAMIENTO: 15-02-2017
 

NOMBREDEL PETICIONARIO: AB. CARLOS COELLO
 

PETICIONARIO: N* IDENTIFICACIÓN DEL
MAT 17-2012-329 F A.  
 

[ossERVACIONES:

 

 



 
o 0 C
r
0

,
COCOeE LA

Factura: 002-002-000021736 20171701012000288

NOTARIO(A) MARIA DEL PILAR FLORES FLORES

NOTARÍA DÉCIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO

RAZÓN MARGINAL N* 20171701012000288

FECHA: 23 DE FEBRERO DEL 2017, (14:34)

TIPO DE N: MARGINACION

ACTO O CONTRATO: DECLARACION

FECHA DE OTORGAMIENTO: 15-02-2017

NÚMERO DE PROTOCOLO: 20171701012P00418

OTORGANTES

OTORGADO POR

NOMÍ SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTODEIDENTIDAD No.

COELLO JACOME CARLOS
DAVID POR SUS PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1720218922

A FAVOR DE

NOMBRES/RAZÓN SOCIAL TIPO INTERVINIENTE DOCUMENTO DEIDENTIDAD

    

   

 

ACTO O CONTRATO:

FECHA DE OTORGAMIENTO:

NUMERO DE PROTOCOLO:

  
  23-02-2017

 

               
 

NOTARIO(A,  DEL FLORES FLORES

NOT, SEGÚNDA DEL CANTÓN QUITO

  

ÉCINIA SEGUNDA

o
Y O
o. EcUA



NOTARÍA

XII
D.M. QUITO

 

 
 

RAZÓN: Mediante RESOLUCIÓN número
SCVS.IRQ.DRASD.SAS.2017.0491, expedida por el doctor

CAMILO VALDIVIESO CUEVA, INTENDENTE DE
COMPANIAS DE QUITO de la SUPERINTENDENCIA DE

COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS, de fecha veinte y
tres de febrero (23 de febrero de 2017), se RESUELVE
en su artículo PRIMERO, CALIFICAR de suficientes los

documentos otorgados en el exterior y protocolizados
de fecha trece y quince de febrero de dos mil diecisiete

(13 y 15 de febrero de 2017), y escritura pública de
Declaración juramentada de quince de febrero de dos
mil diecisiete (15 de febrero de 2017), y, autorizar el
establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la
compañía extranjera SUMEC COMPLETE EQUIPMENT €
ENGINEERING CO. LTD., de nacionalidad china;
conceder el permiso para operar en el país, con arreglo a

sus propios estatutos, en cuanto no se opongan a las
leyes ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder
otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad china.
Protocolizado y celebrado ante la suscrita Notaria
Decimosegunda; cumpliendo con lo dispuesto en esta

resolución se asienta razón al margen de las referidas
protocolizaciones y escrituras, del contenido de esta
resolución. Copia de la Resolución se archiva en esta
Notaría.— Quito, hoy, día j
febrero de dos mil diecisteté,

 
Dra. María del Pilar Flores Flores

NOTARIA DECIMOSEGUNDA DE QUITO D.M.



 

 

 

 

Bb SurERINTENDENCIA
OE

A
A aRESOLUCIÓN No. SCVS.IRQ.DRASD.SAs.2017. DAGA (3390-50

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

CONSIDERANDO:

QUEjunto conla solicitud para su aprobación, se han presentado a este Despacho tres testimonios
de las protocolizaciones efectuadas en la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de
Quito el 13 de febrero de 2017 (2), el 15 de febrero de 2017 (1); y, escritura pública otorgada en la
misma Notaría el 15 de febrero de 2017, que contienen los documentos exigidos por el artículo 415
de la Ley de Compañías, previo al establecimiento de la sucursal en el Ecuador de la compañía
extranjera SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8 ENGINEERING CO., LTD., de nacionalidad china;
y, la calificación de poder otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad china;

QUEla Dirección Regional de Actos Societarios y Disolución y la Subdirección de Actos Societarios
de la Intendencia Regional de Quito, mediante memorando No. SCVS-IRQ-DRASD-SAS-2017-0431
de 22 de febrero de 2017, han emitido informe favorable sobre la suficiencia de los documentos
constantes en las protocolizaciones y escritura pública señaladas;y,

ENejercicio de las atribuciones asignadas mediante Resoluciones Nos. SC-IAF-DRH-G-2011-0186
de 15 de marzo de 2011 y ADM-14-006 de 6 defebrero de 2014,

RESUELVE:

ARTÍCULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos otorgados en el exterior y
protocolizados en la Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano de Quito el 13 y 15 de
febrero de 2017; y, en la escritura pública otorgada en la misma Notaría el 15 de febrero de 2017; y,
autorizar el establecimiento de la sucursal en el Ecuador a la compañía extranjera SUMEC

COMPLETE EQUIPMENT 8. ENGINEERING CO., LTD., de nacionalidad china; conceder el permiso

para operar en el país, con arreglo a sus propios estatutos, en cuanto no se opongana las leyes

ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder otorgado al señor Jiang Yunfeng de nacionalidad

china.

ARTÍCULO SEGUNDO.- DISPONER:a) Quela Notaría Décima Segunda del Distrito Metropolitano

de Quito, tome nota del contenido de esta resolución al margen de las protocolizaciones efectuadas

el 13 de febrero de 2017 (2), el 15 de febrero de 2017 (1); y, en la escritura pública otorgada el 15 de

febrero de 2017 en la misma Notaría; b) Que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito

en cuyo cantónfija la compañía el domicilio de su sucursal, inscriba los documentos constantes en

las protocolizaciones efectuadas el 13 de febrero de 2017 (2) y el 15 de febrero de 2017 (1) en la

Notaría Décima Segundadel Distrito Metropolitano de Quito y en la escritura pública otorgada en la

misma Notaría el 15 de febrero de 2017; y, la presente resolución; y, c) Que dichas dependencias

sienten las razones respectivas.

ARTÍCULO TERCERO.- DISPONER que una vez cumplido lo dispuesto en los artículos que

anteceden, se publique por una sola vez, en el portal web institucional de la Superintendencia de

Compañías, Valores y Seguros un extracto de los documentos constantes en las protocolizaciones y

escritura pública antes señaladas junto con el texto íntegro del poder y las razones

correspondientes.

CUMPLIDO lo anterior, remítase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones y

escritura pública antesreferidas.

COMUNÍQUESE.- DADAy firmada enelDistrito Metropolitano de Quito, 2 3 FEB, 2017

 

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO

LoLP
Referencia 0431 Tram, 3313-0
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO
RAZÓN DE INSCRIPCIÓN

1. RAZÓN DE INSCRIPCIÓN DEL:DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER (CONSTITUIDA EN PAÍS

EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
 

 

 

  

NÚMERO DE REPERTORIO: 8869

FECHA DE INSCRIPCIÓN: 23/02/2017

NÚMERODE INSCRIPCIÓN 806

REGISTRO: LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL
 

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificación Nombres Calidad en que comparece

PEO0123765 YUNFENGJIANG APODERADO

 

    
 

3. DATOS DEL ACTO O CONTRATO:
 

NATURALEZA DEL ACTO O CONTRATO; DOMICILIACIÓN DE COMPAÑÍA CON PODER (CONSTITUIDA EN

PAÍS EXTRANJERO QUE NEGOCIE EN ECUADOR)
 

 

   
DATOS NOTARÍA: NOTARIA DECIMA SEGUNDA /QUITO /13/02/2017

NOMBREDE LA COMPAÑÍA: SUMEC COMPLETE EQUIPMENT 8: ENGINEERING CO., LTD.

DOMICILIO DE LA COMPAÑÍA: QUITO
 

4. DATOS ADICIONALES:

RESOLUCION NO. SCVS.IRO.DRASD.SAS.2017.0491 ANTE EL INTENDENTE DE COMPAÑÍAS DE QUITO CON

FECHA: 23/02/2017.- SE ADJUNTA: PROTOCOLIZACIONES EFECTUADAS ANTE LA NOTARIA DECIMO

SEGUNDA DEL DMQ EL 13 DE FEBRERO DEL 2017(2); EL 15 DE FEBRERO DEL 2017 (1) ; Y, ESCRITURA

PUBLICA DE 15 DE FEBRERO DEL2017..-

 

 

 

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACIÓN O MODIFICACIÓN AL TEXTO DE LA PRESENTE RAZÓN, LA
INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL
PROCESO DEINSCRIPCIÓN, SEGÚN LA NORMATIVA VIGENTE.   
 

FECHADE EMISIÓN: QUITO, A 23 DÍA(S) DEL MES DE FEBRERO DE 2017

DRA. JOHANNAELIZABETH CONTRERAS LOPEZ (DELEGADA - RESOLUCIÓN 019-RMOQ-2015)
REGISTRADOR MERCANTIL DEL CANTÓN QUITO

DIRECCIÓN DELREGISTRO:AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL
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